
Perfect Fit Reloading Tray #8

Frankford Arsenal® Perfect-fit Trays are sized for individual calibers or a family of
calibers for a precise fit. Tray 8, Hole Diameter 0.615, Hole Depth 0.65

Attributes

Name: Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000329
Mfr. No.: 290487
Color: Blue
Delivery weight: 0.154kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 22mm
Shipping length: 210mm
UPC: 661120904878
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Patronen eine präzise Passform zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sauberen und trockenen Bereich verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften für das Wiederladen von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Lochdurchmesser und die Lochtiefe des Tray 8 (Lochdurchmesser 0,615,
Lochtiefe 0,65) mit den verwendeten Kalibern übereinstimmen.
Verwenden Sie nur geeignete Werkzeuge und Materialien für den Ladevorgang.
Vermeiden Sie es, das Tray zu überladen oder unsachgemäß zu nutzen, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie das Produkt
verwenden.
Bei der Verwendung von Chemikalien oder anderen gefährlichen Materialien befolgen Sie die
Sicherheitsanweisungen des Herstellers.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Installation:

Platzieren Sie das Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8 auf einer stabilen Oberfläche.
Überprüfen Sie, ob das Tray sicher steht und nicht wackelt.

Nutzung:

Setzen Sie die Patronen in die entsprechenden Löcher des Trays ein.
Vergewissern Sie sich, dass jede Patrone korrekt sitzt und sicher ist.
Führen Sie den Ladevorgang gemäß den Anweisungen des Herstellers für die verwendeten Materialien
durch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie es zu einer geeigneten
Sammelstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Frankford
Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8 zu gewährleisten. Ihr Sicherheit ist uns wichtig!
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Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal® Perfect Fit Reloading Tray #8. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your reloading tray. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the reloading tray is used only for its intended purpose.
Keep the tray out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tray regularly for any signs of damage or wear.
Do not use the tray if it is damaged or if any holes are obstructed.
Always follow local laws and regulations related to reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Handle all ammunition components with care to prevent accidental discharge.
Use the tray in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
reloading materials.
Ensure that the tray is placed on a stable and flat surface to prevent spills or accidents.
Do not overload the tray beyond its intended capacity.

Instructions for Installation and Usage

Placement:

Place the reloading tray on a stable, flat surface away from edges and potential hazards.

Loading Ammunition:

Identify the correct hole size for your caliber. Tray #8 features holes with a diameter of 0.615 inches
and a depth of 0.65 inches.
Gently insert the ammunition components into the corresponding holes without forcing them.

Inspection:

After loading, visually inspect the tray to ensure all components are properly seated and there are no
obstructions.
If any components are misaligned, carefully adjust them before proceeding.

Usage:

Use the tray to organize and prepare ammunition components for reloading.
Avoid using sharp or pointed objects on the tray to prevent damage.

Cleaning:

Clean the tray regularly with a soft cloth. Avoid using harsh chemicals that may damage the surface.
Ensure the tray is completely dry before storing it.

Disposal Instructions
Dispose of the tray in accordance with local regulations.
If the tray is damaged beyond use, consider recycling it if possible. Check with local recycling facilities for
guidance.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the relevant contact points provided by your retailer or
manufacturer.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Frankford Arsenal® Perfect
Fit Reloading Tray #8. Always prioritize safety and adhere to the guidelines to protect yourself and others. Thank you
for your commitment to safety in reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bandeja
de Recarga Perfect Fit de Frankford Arsenal

Introducción
Gracias por elegir la Bandeja de Recarga Perfect Fit de Frankford Arsenal. Este producto está diseñado para ofrecer
un ajuste preciso para calibres individuales o familias de calibres. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar la bandeja en un área bien iluminada y ventilada.
Mantén la bandeja fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
No utilices la bandeja para ningún propósito que no sea el indicado.
Verifica regularmente si hay daños visibles en la bandeja y no la uses si está dañada.
Si observas un comportamiento inusual o peligroso durante el uso, detén inmediatamente su uso y revisa las
instrucciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Peligro de lesiones: Asegúrate de que la bandeja esté colocada en una superficie estable.
Peligro de daños a la propiedad: Utiliza la bandeja solo con los calibres recomendados.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca coloques la bandeja en un lugar donde pueda caerse o ser golpeada.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular
componentes de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca la bandeja en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que la bandeja esté completamente apoyada y no se balancee.

Uso:

Selecciona el calibre adecuado y colócalo en el agujero correspondiente de la bandeja.
Asegúrate de que el calibre esté bien ajustado y no se mueva.
Realiza la recarga siguiendo las instrucciones específicas para el calibre que estés utilizando.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites la bandeja, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No la arrojes al fuego ni la expongas a altas temperaturas, ya que esto puede causar liberación de sustancias
peligrosas.
Consulta con las autoridades locales sobre la mejor manera de reciclar o desechar el producto.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Puedes encontrar información de contacto en el empaque del producto o en el manual de
usuario.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar la Bandeja de Recarga Perfect Fit de Frankford Arsenal.
Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.
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Guide de Sécurité pour le Plateau de Rechargement
Frankford Arsenal Perfect Fit #8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Plateau de Rechargement Frankford Arsenal Perfect Fit #8. Ce produit est conçu pour vous
aider à recharger vos cartouches avec précision et sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le plateau dans un environnement propre et bien éclairé.
Évitez tout contact avec des substances dangereuses ou des produits chimiques.
Ne laissez pas le plateau à la portée des enfants ou des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du plateau pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée: Utilisez le plateau uniquement pour les calibres pour lesquels il a été conçu. Le
Plateau #8 est destiné à des calibres spécifiques, vérifiez la compatibilité avant utilisation.
Manipulation des cartouches: Ne forcez pas les cartouches dans les trous du plateau. Cela pourrait
endommager le produit ou entraîner des accidents.
Nettoyage: Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer le plateau. N'utilisez pas de produits chimiques
agressifs qui pourraient endommager le matériau.
Stockage: Rangez le plateau dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil et des
températures extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation: Avant de commencer, assurezvous que vous avez tous les outils et matériaux nécessaires à
portée de main.
Placement: Placez le plateau sur une surface plane et stable pour éviter tout basculement pendant
l'utilisation.
Chargement des cartouches:

Sélectionnez le calibre approprié.
Insérez les cartouches dans les trous correspondants du plateau.
Assurezvous que chaque cartouche est correctement positionnée et sécurisée.

Vérification: Après avoir chargé les cartouches, vérifiez qu'elles sont toutes correctement alignées et qu'il n'y
a pas de débris dans les trous.
Utilisation: Utilisez le plateau pour le rechargement selon les instructions de votre équipement de
rechargement. Ne dépassez pas les limites de capacité du plateau.

Instructions d'Élimination
Lorsque le plateau n'est plus utilisé ou endommagé, éliminezle de manière responsable.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.
Ne jetez pas le plateau dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Frankford Arsenal. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails de votre achat à portée de main pour
faciliter l'assistance.

Nous vous remercions d'avoir choisi le Plateau de Rechargement Frankford Arsenal Perfect Fit #8. En suivant ces
directives de sécurité, vous contribuerez à assurer une expérience de rechargement sûre et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Vassoio
Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8

Introduzione
Grazie per aver scelto il Vassoio Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8. Questo prodotto è progettato per
garantire una vestibilità precisa per il calibro singolo o per una famiglia di calibri. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il vassoio se presenta segni di danno o usura.
Non sovraccaricare il vassoio oltre la capacità raccomandata.
Utilizza il vassoio solo su superfici piane e stabili.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti di ricarica o accessori associati.
Mantieni le mani asciutte e pulite durante l'uso per evitare scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il vassoio sia pulito e asciutto prima dell'uso.
Verifica che il diametro del foro (0.615) e la profondità del foro (0.65) siano adatti per il calibro che
intendi utilizzare.

Utilizzo:

Posiziona il vassoio su una superficie piana.
Inserisci i bossoli nel vassoio, assicurandoti che siano allineati correttamente.
Non forzare i bossoli nei fori per evitare danni al vassoio o ai bossoli.

Pulizia:

Dopo l'uso, pulisci il vassoio con un panno umido e asciugalo completamente.
Non utilizzare detergenti abrasivi o solventi chimici per la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati che non possa essere utilizzato nuovamente prima di smaltirlo.
Considera il riciclo del materiale, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Vassoio
Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla Tacki Frankford
Arsenal Perfect Fit

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tacki Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8. Naszym celem jest zapewnienie
maksymalnego bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z tego
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając wszelkich działań, które mogą prowadzić do
uszkodzenia lub niewłaściwego użytkowania.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia. W razie zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że tacka jest odpowiednia do kalibrów, które zamierzasz używać. Tacka #8 jest dostosowana do
kalibrów z otworem o średnicy 0.615 cala.
Nie przeciążaj tacki, aby uniknąć uszkodzenia produktu.
Zawsze używaj tacki na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przypadkowemu przewróceniu lub upadkowi.
Nie używaj tacki w ekstremalnych warunkach temperaturowych lub wilgotnościowych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Sprawdź, czy tacka jest wolna od zanieczyszczeń i uszkodzeń.

Użycie:

Umieść łuski w odpowiednich otworach tacki, upewniając się, że są one dobrze dopasowane.
Przed rozpoczęciem procesu ładowania, upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały są w zasięgu
ręki.

Po zakończeniu:

Po zakończeniu używania tacki, oczyść ją z wszelkich pozostałości.
Przechowuj tackę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy tacka ulegnie uszkodzeniu lub nie jest już potrzebna, postępuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi utylizacji produktów plastikowych.
Upewnij się, że produkt nie zanieczyszcza środowiska. W miarę możliwości, przekaż go do recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz pod ręką informacje o produkcie, aby uzyskać szybkie i
dokładne odpowiedzi na swoje pytania.

Dziękujemy za wybór Tacki Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray. Bezpieczeństwo i zadowolenie naszych
klientów są dla nas najważniejsze.
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Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal® Perfect Fit Reloading Tray tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on tarkoitettu käytettäväksi lasten kanssa.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä ainoastaan suositeltuja kaliipereita, jotka sopivat lokeron 8 mittoihin (aukko 0.615 tuumaa, syvyys 0.65
tuumaa).
Varmista, että lokerot ovat puhtaita ja vapaita roskista ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä tämä voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja että siinä on riittävästi tilaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta reloading tray tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että tray on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.

Käyttö:

Valitse oikea kaliiperi ja aseta se trayhin.
Varmista, että kaliiperi istuu tiukasti ja turvallisesti lokeroon.
Käytä trayta ainoastaan suositeltujen toimintojen suorittamiseen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä ajankohtaisista tuotteen palautuksista ja turvallisuustiedotteista.
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Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Perfect
Fit Reloading Tray #8

Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal® Perfect Fit Reloading Tray #8. Denna produkt är designad för att säkerställa
en exakt passform för individuella kalibrar eller en familj av kalibrar. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten på en torr och säker plats utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast den avsedda kalibern för att säkerställa korrekt passform och funktion.
Undvik att använda produkten i miljöer med hög fuktighet eller extrema temperaturer.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition och relaterade material.
Håll arbetsytan ren och fri från skräp för att förhindra olyckor.
Var försiktig när du hanterar laddade patroner och se till att de är korrekt placerade i trayen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Tray:

Placera trayen på en stabil och plan yta.
Se till att trayens håll för kalibern är rena och fria från skräp.

Användning av Tray:

Fyll trayen med ammunition av rätt kaliber.
Kontrollera att varje patron sitter ordentligt i sitt håll.
Undvik att överfylla trayen för att säkerställa säker hantering.

Rengöring av Tray:

Rengör trayen med en mjuk trasa och mild tvål.
Undvik att använda slipande rengöringsmedel som kan skada ytan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av plast och metall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten för EUbaserad support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Frankford
Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání produktu: Frankford
Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8. Tento produkt je navržen tak, aby
zajišťoval bezpečné a efektivní nabíjení nábojů. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste se seznámili s
bezpečnostními pokyny a správným používáním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda neobsahuje viditelné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud se domníváte, že výrobek může být nebezpečný, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte příslušné
úřady.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze pro kalibry, pro které je výrobek určen.
Zajistěte, aby byl výrobek umístěn na stabilním a rovném povrchu.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro zacházení s municí.
Nenechávejte výrobek bez dozoru, když jej používáte.
Pokud dojde k úniku nebo rozlití materiálu, okamžitě vyčistěte a zlikvidujte podle pokynů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty a nástroje.
Zkontrolujte, zda je výrobek čistý a bez nečistot.

Instalace:

Umístěte tray na stabilní a rovný povrch.
Zkontrolujte průměr otvoru (0,615 palce) a hloubku (0,65 palce) pro správné použití.

Použití:

Umístěte náboje do otvorů tray podle jejich kalibru.
Dbejte na to, aby byly náboje správně usazeny a bezpečně držely.
Po dokončení nabíjení pečlivě zkontrolujte tray a ujistěte se, že je vše v pořádku.

Pokyny pro likvidaci
Vyhoďte výrobek v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zjistěte, zda existují speciální programy pro recyklaci nebo likvidaci výrobků v oblasti vašeho bydliště.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o stažení se obraťte na výrobce nebo příslušné
úřady. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #8.


